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Príloha č. 5
Vyhlásenie žiadateľa o poskytnutej pomoci de minimis

Podľa nariadenia Komisie (EÚ) č. 360/2012 z 25. apríla 2012 o uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na pomoc de minimis.
Žiadateľ:
	Názov/ obchodné meno/
meno a priezvisko
	

	Sídlo/ Adresa
	

	IČO
	

	Veľkosť podniku v čase podania žiadosti[footnoteRef:1] [1:  Veľkosť podniku sa určuje na základe Prílohy III Definícia MSP] 

	      |_|  veľký podnik
      |_|  MSP
      |_|  mikropodnik
      |_|  malý podnik
      |_|  stredný podnik



1. Žiadateľ vyhlasuje, že ako účtovné obdobie (fiškálny rok)[footnoteRef:2] používa [2:  § 3 ods. 3 – 5 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov.] 

|_|  kalendárny rok[footnoteRef:3] [3:  od 1. januára do 31. decembra daného roku] 

|_|  hospodársky rok [footnoteRef:4](začiatok ……………………., koniec ……………………). [4:  obdobie nepretržite za sebou idúcich 12 kalendárnych mesiacov, ktoré nie sú zhodné s kalendárnym rokom.] 

V prípade, že v priebehu predchádzajúcich dvoch účtovných období prišlo k zmene z kalendárneho roka na hospodársky alebo opačne, uveďte túto skutočnosť vypísaním účtovných období, ktoré boli použité (napr. 1.4.2015 – 31.3.2016; 1.4.2016 – 31.12.2016): …………………………………………………………………………………………………………………………

2. Žiadateľ vyhlasuje, že v prebiehajúcom fiškálnom roku [footnoteRef:5](rok n) a v dvoch predchádzajúcich fiškálnych rokoch [5:  časovo ohraničené obdobie hospodárenia, za ktoré sa vykonáva uzavretie hospodárskeho výsledku, hospodárenia obce, štátu alebo iného subjektu.] 

|_| mu nebola poskytnutá minimálna pomoc,
|_| mu bola poskytnutá nasledovná minimálna pomoc:
V prípade ak mu bola poskytnutá minimálna pomoc, žiadateľ predloží písomne prehľad poskytnutej minimálnej pomoci a úplnými informáciami o akejkoľvek inej pomoci de minimis prijatej na základe nariadenia Komisie č. 360/2012 alebo na základe iných predpisov EÚ o pomoci de minimis počas predchádzajúcich dvoch fiškálnych rokov a počas prebiehajúceho fiškálneho roku, a to aj od iných poskytovateľov pomoci alebo v rámci iných schém pomoci de minimis v tabuľke č.1.

Tabuľka č. 1
	 Názov / obchodné meno /
meno a priezvisko,
sídlo, IČO
	Dátum poskytnutia
pomoci[footnoteRef:6] [6:  Deň, keď nadobudol účinok právny úkon, na základe ktorého sa pomoc poskytla príjemcovi (napr. deň nadobudnutia účinnosti zmluvy o poskytnutí dotácie; deň podpísania úverovej zmluvy), a to bez ohľadu na dátum vyplatenia pomoci podniku.] 

	Cieľ pomoci
	Poskytovateľ pomoci
	Opatrenie, na základe ktorého bola pomoc poskytnutá[footnoteRef:7] [7:  Nariadenie Komisie (EÚ) č. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na pomoc de minimis.
Nariadenie Komisie (EÚ) č. 1408/2013 z 18. decembra 2013 o uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na pomoc de minimis v sektore poľnohospodárstva.
Nariadenie Komisie (EÚ) č. 717/2014 z 27. júna 2014 o uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na pomoc de minimis v sektore rybolovu a akvakultúry.
Nariadenie Komisie (EÚ) č. 360/2012 z 25. apríla 2012 o uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujúcich služby všeobecného hospodárskeho záujmu.] 

	Výška poskytnutej minimálnej pomoci v eurách počas aktuálneho  a predchádzajúcich dvoch fiškálnych rokov 

	
	
	
	
	
	rok n
	rok 
n-1
	rok 
n-2

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	



3. Žiadateľ vyhlasuje, že:
|_|  nie je  podnik v ťažkostiach v zmysle článku E) schémy DM č. 1/2023 
[bookmark: _GoBack]|_|  je podnik v ťažkostiach v zmysle článku E) schémy DM č. 1/2023

4. Žiadateľ vyhlasuje, že: 
|_|  nie je  voči nemu nárokované vrátenie pomoci na základe predchádzajúceho rozhodnutia Komisie, ktorým bola poskytnutá pomoc označená za nezákonnú a nezlučiteľnú s vnútorným trhom,
|_|  je voči nemu nárokované vrátenie pomoci na  základe predchádzajúceho rozhodnutia Komisie, ktorým bola poskytnutá pomoc označená za nezákonnú a nezlučiteľnú s vnútorným trhom,

5. Žiadateľ vyhlasuje, že v čase podania žiadania:

|_| nežiada o inú minimálnu pomoc alebo štátnu pomoc od iného, resp. toho istého poskytovateľa minimálnej pomoci/ štátnej pomoci,
|_| žiada o inú minimálnu pomoc alebo štátnu pomoc od iného, resp. toho istého poskytovateľa minimálnej pomoci/ štátnej pomoci:

Tabuľka č. 8:
	Poskytovateľ minimálnej pomoci / štátnej pomoci
	Výška minimálnej pomoci/ štátnej pomoci
	Dátum podania žiadosti

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	




6. Žiadateľ nižšie svojím podpisom
a) potvrdzuje, že je informovaný o tom, že je potrebné aby boli vyplnené všetky body vyhlásenia;
b) potvrdzuje, že vyššie uvedené údaje sú presné a pravdivé a sú poskytované dobrovoľne;
c) sa zaväzuje k tomu, že v prípade zmeny údajov uvedených v tejto žiadosti v priebehu administratívneho procesu poskytnutia minimálnej pomoci bude bezodkladne informovať poskytovateľa danej pomoci o zmenách, ktoré u neho nastali;
d) súhlasí so spracovaním údajov obsiahnutých v tomto vyhlásení za účelom evidencie minimálnej pomoci v súlade so zákonom č. 358/2015 Z. z. o úprave niektorých vzťahov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o štátnej pomoci). Tento súhlas udeľuje koordinátorovi pomoci[footnoteRef:8] a zároveň poskytovateľovi minimálnej pomoci, pre všetky údaje obsiahnuté v tomto vyhlásení, a to po celé obdobie 10 rokov odo dňa udelenia súhlasu; [8:  Koordinátorom pomoci je podľa § 2 ods. 1 zákona č. 358/2015 Z. z. o úprave niektorých vzťahov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o štátnej pomoci) Protimonopolný úrad Slovenskej republiky.] 



	
	Dátum a miesto  	                               				 Podpis žiadateľa
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